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29 design : B. Dequet



chamane
REF. 6156 44

- Norme : EN13240
Standard

- Puissance : 14 kW
Heat output

- Feu continu 10 heures
Continuous fire 10 hours

- Longueur de bûches : 33 à 50 cm
Log length

- Dimensions : L 560 x H 1200 x P 578
Dimensions : W 560 x H 1200 x D 578

- Raccordement : dessus
Flue location : top

- Diamètre de buse : 150 mm int., 180 mm ext.
Flue diameter

- Chargement : façade
Front Loading

- Poids : 160 kg
Weight

chamane
finition anthracite  REF. 6156 44

anthracite finish
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design : B. Dequet



odyssée
REF. 6163 44

- Norme : EN13240
Standard

- Puissance : 12 kW
Heat output

- Feu continu 10 heures
Continuous fire 10 hours

- Système de postcombustion
Postcombustion system

- Possibilité de raccordement
direct d’un conduit pour l’arrivée
d’air frais extérieur
Direct connectability of a fresh
air intake duct

- Habillage du foyer en chamotte
Firebox covered with chamotte
bricks

- Longueur de bûches : 33 à 50 cm
Log length

- Dimensions : L 620 x H 1231 x P 610
Dimensions : W 620 x H 1231 x D 610

- Raccordement : dessus
Flue location : top

- Diamètre de buse : 150 mm int., 180 mm ext.
Flue diameter

- Chargement : façade
Front Loading

- Poids : 225 kg
Weight

odyssée
finition anthracite  REF. 6163 44

anthracite finish

les appareils
en fonte
Cast iron
stoves
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POST-
COMBUSTION

Post-combustion
L’injection d’air supplémentaire préchauffé
par l’arrière permet de brûler les gaz et
poussières issues de la combustion du bois.
La combustion est complète, la pollution
réduite et le chauffage très performant.

Post-combustion
The injection of additional heated air by the
back of the stove burns gases and dust
coming from wood combustion. Post-com-
bustion allows full combustion, reduced
emissions, and high performance heating.

design : Y. Gafsou



pharos
finition anthracite REF. 6150 44

anthracite finish

360°

design : B. Dequet 32



carolo
finition anthracite  REF. 6162 44

anthracite finish
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carolo
REF. 6162 44

- Norme : EN13240
Standard

- Puissance : 10 kW
Heat output

- Feu continu 10 heures
Continuous fire 10 hours

- Longueur de bûches : 50 cm 
Log length

- Dimensions :
L 620 x H 690 x P 439
Dimensions :
W 620 x H 690 x D 439

- Raccordement : dessus ou arrière
Flue location : top or rear

- Diamètre de buse : 150 mm
Flue diameter

- Chargement : façade
Front Loading

- Poids : 116 kg
Weight

design : Jp. Dargenton

pharos
REF. 6150 44

- Norme : EN13240
Standard

- Puissance : 12 kW
Heat output

- Feu continu 10 heures
Continuous fire 10 hours

- Système de postcombustion
Postcombustion system

- Longueur de bûches : 33 à 50 cm
Log length

- Dimensions : L 531,5 x H 1250 x P 530
Dimensions: W 531,5 x H 1250 x D 530

- Raccordement : dessus
Flue location : top

- Diamètre de buse :
150 mm int., 180 mm ext.
Flue diameter

- Chargement : façade
Front Loading

- Poids : 167,5 kg
Weight
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POST-
COMBUSTION

Post-combustion
L’injection d’air supplémentaire préchauffé
par l’arrière permet de brûler les gaz et
poussières issues de la combustion du bois.
La combustion est complète, la pollution
réduite et le chauffage très performant.

Post-combustion
The injection of additional heated air by the
back of the stove burns gases and dust
coming from wood combustion. Post-com-
bustion allows full combustion, reduced
emissions, and high performance heating.
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chambord
REF. 6191 16 émaillé ivoire / ivory enamel

- Norme : EN13240
Standard

- Puissance : 10 kW
Heat output

- Longueur de bûches : 40 cm
Log length

- Dimensions : L 550 x H 690 x P 425
Dimensions : W 550 x H 690 x D 425

- Raccordement : arrière
Flue location : rear

- Diamètre de buse : 150 mm
Flue diameter

- Chargement : façade
Front Loading

- Poids : 98 kg
Weight

chambord
finition émaillé ivoire  REF. 6191 16

ivory enamel finish

finition
émaillé rouge

red enamel
finish

REF. 6191 17

finition
anthracite

anthracite
finish

REF. 6191 00

Poêle de style qui allie performance et esthétisme.
Avec sa puissance de 10 kW et son rendement supérieur
à 70 %, il garde une place incontournable dans nos foyers.

This stylish stove combines estheticism and efficiency. 
With a 10 kW heat output and a 70% performance, 
CHAMBORD stands out amongst traditional cast iron stoves.
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siam
finition anthracite  REF. 6170 44

anthracite finish

design : B. Dequet
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modena
finition ivoire / anthracite  REF. 6175 49

ivory / anthracite finish

finition
anthracite

anthracite
finish

REF. 6175 44

siam
REF. 6170 44

- Norme : EN13240
Standard

- Puissance : 12 kW
Heat output

- Feu continu 10 heures
Continuous fire 10 hours

- Longueur de bûches : 60 cm
Log length

- Dimensions : L 700 x H 803 x P 451
Dimensions : W 700 x H 803 x D 451

- Raccordement : arrière et dessus
Flue location : top or rear

- Diamètre de buse : 150 mm
Flue diameter

- Chargement : façade
Front Loading

- Poids : 143 kg
Weight

modena 
REF. 6175 49 ivoire / anthracite

ivory / anthracite

REF. 6175 44 anthracite / anthracite

- Norme : EN13240
Standard

- Puissance : 12 kW
Heat output

- Feu continu 10 heures
Continuous fire 10 hours

- Longueur de bûches : 55 cm
Log length

- Dimensions : L 764 x H 741 x P 508
Dimensions : L 764 x H 741 x D 508

- Raccordement : dessus ou arrière
Flue location : top or rear

- Diamètre de buse : 150 mm
Flue diameter

- Chargement : façade
Front Loading

- Poids : 170 kg
Weight

les appareils
en fonte
Cast iron
stoves

Existe en version chaudière
REF. 6171 44
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Le MODENA est un poêle tout en fonte émaillée.
Son style rétro s’intègre parfaitement dans un cadre
chaleureux et convivial. Avec un rendement supérieur

à 70 % et une puissance de 12 kW, le MODENA est l’un
des seuls poêles à bois qui propose un large éventail de couleurs :
rouge, jaune, vert, ivoire et bleu.

All cast-iron enamel stove with a vintage look, 
70% efficiency and 12 kW heat power. 
The MODENA is the only stove to offer a wide 
range of enamel finishes : red, yellow, green, 
ivory and blue.

finition
émaillé vert
green
enamel finish
REF. 6175 41

finition
émaillé rouge
red
enamel finish
REF. 6175 47

finition
émaillé ivoire
ivory
enamel finish
REF. 6175 46

finition
émaillé bleu
blue
enamel finish
REF. 6175 42
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764 508
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modena 
REF. 6175 45 émaillé jaune / yellow enamel

- Norme : EN13240
Standard

- Puissance : 12 kW
Heat output

- Feu continu 10 heures
Continuous fire 10 hours

- Longueur de bûches : 55 cm
Log length

- Dimensions : L 764 x H 741 x P 508
Dimensions : W 764 x H 741 x D 508

- Raccordement : arrière ou dessus
Flue location : top or rear

- Diamètre de buse : 150 mm
Flue diameter

- Chargement : façade
Front Loading

- Poids : 170 kg
Weight

modena 
finition émaillé jaune  REF. 6175 45

yellow enamel finish
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regent
finition anthracite REF. 6174 44

anthracite finish

regent
REF. 6174 44

- Norme : EN13240
Standard

- Puissance : 12 kW
Heat output

- Feu continu 10 heures
Continuous fire 10 hours

- Longueur de bûches : 55 cm
Log length

- Dimensions : L 764 x H 736 x P 444
Dimensions : W 764 x H 736 x D 444

- Raccordement : dessus ou arrière 
Flue location : top or rear

- Diamètre de buse : 150 mm
Flue diameter

- Chargement : façade
Front Loading

- Poids : 170 kg
Weight

E ntièrement en fonte, avec une vision du feu
exceptionnelle, ce poêle vous offrira détente
et convivialité.

Enjoy an exceptional view of fire in a relaxed
and congenial atmosphere.
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sedan 10
REF. 6160 44 anthracite / anthracite

- Norme EN13240
Standard

- Puissance : 10 kW
Heat output

- Feu continu 10 heures
Continuous fire 10 hours

- Longueur de bûches : 42 cm
Log length

- Dimensions : L 644 x H 701 x P 463
Dimensions : W 644 x H 701 x D 463

- Raccordement : dessus ou arrière
Flue location : top or rear

- Diamètre de buse : 150 mm
Flue diameter

- Chargement : façade et côté
Front and side loading

- Poids : 126 kg
Weight
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finition
émaillé rouge
red
enamel finish
REF. 6160 47

finition
émaillé ivoire
ivory
enamel finish
REF. 6160 46

les appareils
en fonte
Cast iron
stoves

sedan 10
finition anthracite  REF. 6160 44

anthracite finish
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bohème
finition céramique  REF. 6185 40

ceramic finish
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Habil lage tout en céramique
de Desvres peint à la main.
Très beau modèle al l iant confort

et pla is i r. Son foyer, tout en fonte,
d’une puissance de 14 kW et d’un rendement
supér ieur à 70 %, assure largement
son rôle pour donner une ambiance
chaleureuse à votre intér ieur.

With a hand-made Desvres ceramic
surroundings, this very beautiful
model offers comfort and pleasure.
Its all cast iron hearth with 14 kW heat 
output and 70% efficiency, will fully play
its parts providing a warm atmosphere
to your interior.

bohème
REF. 6185 40

- Foyer Norme : EN13229
Standard

- Puissance : 14 kW
Heat output

- Feu continu
Continuous fire

- Longueur de bûches : 55 cm
Log length

- Dimensions : L 990 x H 1005 x P 502
Dimensions : W 990 x H 1005 x D 502

- Raccordement : dessus
Flue location : top

- Diamètre de buse : 180 mm
Flue diameter

- Chargement : façade
Front Loading

- Poids : 490 kg
Weight

les foyers
avec habillage
Fireplaces
with surroundings
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doncheville
 finition anthracite  REF. 6185 30

anthracite finish

doncheville
REF. 6185 30

- Foyer Norme : EN13229
Standard

- Puissance : 14 kW
Heat output

- Feu continu
Continuous fire

- Longueur de bûches : 55 cm
Log length

- Dimensions : L 880 x H 2400 à 2700 x P 540
Dimensions : W 880 x H 2400 to 2700 x D 540

- Raccordement : dessus
Flue location : top

- Diamètre de buse : 200 mm
Flue diameter

- Chargement : façade
Front Loading

- Poids : 220 kg
Weight

- Foyer Norme : EN13229
Standard

- Puissance : 14 kW
Heat output

- Feu continu
Continuous fire

- Longueur de bûches : 55 cm
Log length

- Dimensions : L 880 x H 952 x P 582
Dimensions : W 880 x H 952 x D 582

- Raccordement : dessus
Flue location : top

- Diamètre de buse : 200 mm
Flue diameter

- Chargement : façade
Front Loading

- Poids : 205 kg
Weight

finition
brique
brick-red
finish
REF. 6185 24

finition
bronze
bronze
finish
REF. 6185 23

finition
anthracite
anthracite
finish
REF. 6185 22

phœnix
REF. 6185 21 ivoire / ivory

REF. 6185 24 brique / brick-red

REF. 6185 23 bronze / bronze

REF. 6185 22 anthracite / anthracite
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phœnix
finition ivoire  REF. 6185 21

ivory finish

les foyers
avec habillage
Fireplaces
with surroundings
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voluspa
finition anthracite  REF. 6189 00

anthracite finish
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voluspa
REF. 6189 00

- Norme : EN13240
Standard

- Puissance : 8 kW
Heat output

- Longueur de bûches : 33 cm
Log length

- Dimensions : L 615 x H 1020 x P 550
Dimensions : W 615 x H 1020 x D 550

- Raccordement : dessus ou arrière
Flue location : top or rear

- Diamètre de buse : 150 mm
Flue diameter

- Chargement : façade
Front Loading

- Poids : 140 kg
Weight

les appareils
en tôle

steel
stoves

Ce modèle séduit par
un design original, chic,
élancé et panoramique.

This model will seduce you 
by its stylish, original, 
willowy and panoramic design.
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P oêle à bois en tôle avec habillage du foyer en chamotte.
Sa ligne structurée s’intègre idéalement dans
un intérieur contemporain.

Steel wood stove with chamotte bricks. 
Its geometric shape adapts perfectly 
to a contemporary decor. 

asgarde
REF. 6189 50

- Norme : EN13240
Standard

- Puissance : 9 kW
Heat output

- Longueur de bûches : 37 cm
Log length

- Dimensions : L 625 x H 990 x P 470
Dimensions : W 625 x H 990 x D 470

- Raccordement : dessus ou arrière
Flue location : top or rear

- Diamètre de buse : 150 mm
Flue diameter

- Chargement : façade
Front Loading

- Poids : 156 kg
Weight

finition anthracite  REF. 6189 50

anthracite finish

asgarde
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bor
finition anthracite  REF. 6186 60

anthracite finish

finition ivoire  REF. 6185 10

ivory finish

bor
REF. 6186 60

- Norme : EN13240
Standard

- Puissance : 7 kW
Heat output

- Longueur de bûches : 33 cm
Log length

- Dimensions : L 500 x H 980 x P 370
Dimensions : W 500 x H 980 x D 370

- Raccordement : dessus
Flue location : top

- Diamètre de buse : 150 mm
Flue diameter

- Chargement : façade
Front Loading

- Poids : 78 kg
Weight

forseti
REF. 6185 10

- Norme : EN13240
Standard

- Puissance : 7 kW
Heat output

- Longueur de bûches : 33 cm
Log length

- Dimensions : L 730 x H 970 x P 365
Dimensions : W 730 x H 970 x D 365

- Raccordement : dessus 
Flue location : top 

- Diamètre de buse : 150 mm
Flue diameter

- Chargement : façade
Front Loading

- Poids : 105 kg
Weight

les appareils
en tôle

steel
stoves

forseti
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attiba
finition anthracite  REF. 6189 10

anthracite finish
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finition anthracite  REF. 6187 00

anthracite finish

thor
finition anthracite  REF. 6188 00

anthracite finish

balder
REF. 6187 00

- Norme : EN13240
Standard

- Puissance : 7 kW
Heat output

- Longueur de bûches : 33 cm
Log length

- Dimensions : L 510 x H 1029 x P 400
Dimensions : W 510 x H 1029 x D 400

- Raccordement : dessus
Flue location : top

- Diamètre de buse : 150 mm
Flue diameter

- Chargement : façade
Front Loading

- Poids : 85 kg
Weight

thor
REF. 6188 00

- Norme : EN13240
Standard

- Puissance : 8 kW
Heat output

- Longueur de bûches : 33 cm
Log length

- Dimensions : L 555 x H 1007 x P 535
Dimensions : W 555 x H 1007 x D 535

- Raccordement : dessus ou arrière
Flue location : top or rear

- Diamètre de buse : 150 mm
Flue diameter

- Chargement : façade
Front Loading

- Poids : 145 kg
Weight

attiba
REF. 6189 10

- Norme : EN13240
Standard

- Puissance : 6 kW
Heat output

- Longueur de bûches : 33 cm
Log length

- Dimensions : L 540 x H 1120 x P 445
Dimensions : W 540 x H 1120 x D 445

- Raccordement : dessus et arrière
Flue location : top or rear

- Diamètre de buse : 150 mm
Flue diameter

- Chargement : façade
Front Loading

- Poids : 110 kg
Weight

51

balder

les appareils
en tôle

steel
stoves
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magda
finition bordeaux  REF. 6189 97

bordeaux finish

magda
REF. 6189 97

- Norme : PR EN14785
Standard

- Puissance : 3,5 à 7 kW
Heat output

- Autonomie : jusqu’à 25 heures
Autonomy : until 25 hours

- Longueur des granulés : L 30 mm - Ø 6 mm
Pellet length: L 30 mm - Ø 6 mm

- Dimensions : L 510 x H 990 x P 430
Dimensions : W 510 x H 990 x D 430

- Raccordement : arrière
Flue location : rear

- Diamètre de buse : 80 mm
Flue diameter

- Chargement : dessus
Top Loading

- Poids : 90 kg
Weight
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stoves

sofia
finition blanc  REF. 6189 70

white finish

sofia
REF. 6189 70

- Norme : PR EN14785
Standard

- Puissance : 3 à 10 kW
Heat output

- Autonomie : jusqu’à 38 heures
Autonomy : until 38 hours

- Longueur des granulés : L 30 mm - Ø 6 mm
Pellet length: L 30 mm - Ø 6 mm

- Dimensions : L 650 x H 1180 x P 520
Dimensions : W 650 x H 1180 x D 520

- Raccordement : arrière
Flue location : rear

- Diamètre de buse : 80 mm
Flue diameter

- Chargement : dessus
Top Loading

- Poids : 184 kg
Weight



Verre de sécurité : épaisseur 6 mm
Security glass : thickness 6 mm

En option, nous vous proposons 4 modèles de plaque en verre
à poser sous votre poêle à bois.

Optional, we can provide you 4 shapes of glass floor plates
to be installed under your stove.

la cuisinière
la cuisinière
REF. 6189 63

- Norme : EN12815
Standard

- Puissance : 6,5 kW
Heat output

- Foyer en brique réfractaire
Firebox covered with firestone bricks

- Longueur de bûches : 33 cm
Log length

- Dimensions : L 800 x H 860 x P 655
Dimensions : W 800 x H 860 x D 655

- Raccordement : dessus ou latéral 
Flue location : top or side 

- Diamètre de buse : 120 mm
Flue diameter

- Chargement : dessus ou en façade
Front or top Loading

- Poids : 75 kg
Weight

cuisinière
à bois
cookers

accessoires
accesories
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REF. 6920 03REF. 6920 01 REF. 6920 02 REF. 6920 04
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8-9

Poêles cheminées
en fonte

899

1051

480

180

717

71

184,5

12

4

24

75

C & I

160/480

64/192

5 ans

EN13240

10-11

Poêles cheminées
en fonte

846

1051

431

180

664

71

183,5

12

4

24

75

C & I

160/480

64/192

5 ans

EN13240

12-13

Appareils 
en fonte

1200

560

578

150 int.
180 ext.

33 à 50

166

14

4,5

28

80,0

C & I

190/560

76/224

5 ans

EN13240

14-15

Appareils 
en fonte

620

676

459

150

441

50

122

8

3

16

75

C & I

105/320

42/128

5 ans

EN13240

14-15

Appareils 
en fonte

620

676

459

150

441

50

122

8

3

16

75

C & I

105/320

42/128

5 ans

EN13240

14-15

Appareils 
en fonte

620

676

459

150

441

50

122

8

3

16

75

C & I

105/320

42/128

5 ans

EN13240
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DÉSIGNATION /
DESIGNATION

DIMENSIONS ET POIDS / DIMENSIONS AND WEIGHT

Encombrement
extérieur (mm) /
External dimensions
Hauteur /
Height

Largeur /
Width

Profondeur /
Depth

Diamètre
de buse (mm)
Flue diameter

Hauteur de buse / sol
Flue Height

Largeur de
bûches (cm)
Log length

Poids (kg) / Weight

PERFORMANCE / HEATING PERFORMANCE

Puissance
nominale (kW)
Nominal heat output

Modulation
de puissance
Heat output adjustment

Puissance
maxi. indicative
Indicative peak output

Rendement (%)
Efficiency

Flamme verte
2009
Flamme verte
quality charte

Feu continu
Continuous fire

Fonctionnement
Use

Volume de
chauffe (m3)
Heating volume

Surface de
chauffe (m2)
Heating surface

Système vitre
propre
Airwash system

Air secondaire
réglable
Adjustable secondary air

FIABILITÉ / RELIABILITY

Garantie / Warranty

Norme / Standard

Finition / Finishing

2-3

Poêles cheminées
en fonte

1213

1300

500

180

822

71

214

12

4

24

75

C & I

160/480

64/192

5 ans

EN13240

4-5

Poêles cheminées
en fonte

1143

1200

503

180

822

71

206

12

4

24

75

C & I

160/480

64/192

5 ans

EN13240

6-7

Poêles cheminées
en fonte

913

1600

480

180

717

71

208,5

12

4

24

75

C & I

160/480

64/192

5 ans

EN13240

6-7

Poêles cheminées
en fonte

995

1208

431

180

664

71

185,5

12

4

24

75

C & I

160/480

64/192

5 ans

EN13240
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Finition anthracite
Anthracite finish

Finition anthracite
Anthracite finish

Finition anthracite
Anthracite finish

Finition anthracite
Anthracite finish

Finition anthracite
Anthracite finish

Finition anthracite
Anthracite finish

Finition anthracite
Anthracite finish

Finition ivoire
Ivory enamel

Emaillé rouge
Red enamel

Finition anthracite
Anthracite finish
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DÉSIGNATION /
DESIGNATION

DIMENSIONS ET POIDS / DIMENSIONS AND WEIGHT

Encombrement
extérieur (mm) /
External dimensions
Hauteur /
Height

Largeur /
Width

Profondeur /
Depth

Diamètre
de buse (mm)
Flue diameter

Hauteur de buse / sol
Flue Height

Largeur de
bûches (cm)
Log length

Poids (kg) / Weight

PERFORMANCE / HEATING PERFORMANCE

Puissance
nominale (kW)
Nominal heat output

Modulation
de puissance
Heat output adjustment

Puissance
maxi. indicative
Indicative peak output

Rendement (%)
Efficiency

Flamme verte
2009
Flamme verte
quality charte

Feu continu
Continuous fire

Fonctionnement
Use

Volume de
chauffe (m3)
Heating volume

Surface de
chauffe (m2)
Heating surface

Système vitre
propre
Airwash system

Air secondaire
réglable
Adjustable secondary air

FIABILITÉ / RELIABILITY

Garantie / Warranty

Norme / Standard

Finition / Finishing

1

2

3

4

5

6

7

8

9

11

10

Emaillé vert
Green enamel

Finition anthracite
Anthracite finish

Emaillé ivoire
Ivory finish

Emaillé rouge
Red enamel

Emaillé noir
Black enamel

Inox
Stainless steel

Finition anthracite
Anthracite finish

Finition anthracite
Anthracite finish

Emaillé ivoire
Ivory enamel

Emaillé bleu
Blue enamel

18-19

Appareils 
en fonte

780

725

450

125

665

50

217

8

4

16

70,0

I

105/320

42/128

5 ans

EN13240

20-21

Appareils 
en fonte

780

511

748,5

150

616

37

121

10

5

20

70,0

I

130/400

52/160

5 ans

EN13240

20-21

Appareils 
en fonte

690

560

460

150

545

40

98

10

5

20

73,5

I

130/400

52/160

5 ans

EN13240

20-21

Appareils 
en fonte

690

560

460

150

545

40

98

10

5

20

73,5

I

130/400

52/160

5 ans

EN13240

20-21

Appareils 
en fonte

780

511

748,5

150

616

37

121

10

5

20

70,0

I

130/400

52/160

5 ans

EN13240

6
19

2
-1

6
SE

VIL
LE

post-combustion post-combustion

6
19

3
-0

0
OX

O6
17

8
-1

2
VE

ND
OM

E

6
19

3
-0

4
OX

O 6
19

2
-0

0
SE

VIL
LE

-- - - -

14-15

Appareils 
en fonte

620

676

459

150

441

50

122

8

3

16

75

C & I

105/320

42/128

5 ans

EN13240

16-17

Appareils 
en fonte

900

844

462

180

717,5

52

152

10

3,5

20

75

C & I

130/400

52/160

5 ans

EN13240

16-17

Appareils 
en fonte

900

844

462

180

717,5

52

152

10

3,5

20

75

C & I

130/400

52/160

5 ans

EN13240

16-17

Appareils 
en fonte

900

844

462

180

717,5

52

152

10

3,5

20

75

C & I

130/400

52/160

5 ans

EN13240

16-17

Appareils 
en fonte

900

844

462

180

717,5

52

152

10

3,5

20

75

C & I

130/400

52/160

5 ans

EN13240

6
18

2
-4

4
LU

NA 6
18

2
-4

6
LU

NA 6
18

2
-4

3
LU

NA6
16

7
-4

1
CH

’TI
 P

OÊ
LE

6
18

2
-4

7
LU

NA

post-combustionpost-combustionpost-combustion
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Finition anthracite
Anthracite finish

Finition anthracite
Anthracite finish

Finition anthracite
Anthracite finish

Finition anthracite
Anthracite finish

Finition anthracite
Anthracite finish

Emaillé ivoire
Ivory enamel

Emaillé ivoire
Ivory enamel

Emaillé rouge
Red enamel

28-29

Appareils 
en fonte

1250

531,5

438

150 int.
180 ext.

33 à 50

169

12

4

24

76,0

C & I

160/480

64/192

5 ans

EN13240

22-23

Appareils 
en fonte

680

543

484

150

554

37

76

12

6

24

70,0

I

160/480

64/192

5 ans

EN13240

22-23

Appareils 
en fonte

915

410

510

97

840

50

58

8

3

16

80,1

C & I

105/320

42/128

5 ans

EN13240

6
15

4
-4

4
LA

 B
OR

NE

24-25

Appareils 
en fonte

690

730

613

150

509

54

172

12

4

24

75,2

C & I

160/480

64/192

5 ans

EN13240

24-25

Appareils 
en fonte

690

730

613

150

509

54

172

12

4

24

75,2

C & I

160/480

64/192

5 ans

EN13240

24-25

Appareils 
en fonte

690

730

613

150

509

54

172

12

4

24

75,2

C & I

160/480

64/192

5 ans

EN13240

26-27

Appareils 
en fonte

770

766

523

180

616

55

164,5

12

4

24

75

C & I

160/480

64/192

5 ans

EN13240

26-27

Appareils 
en fonte

736

764

461

150

562

55

170

12

4

24

72,7

C

160/480

64/192

5 ans

EN13240

24-25

Appareils 
en fonte

770

852

492

150

608

60

140

12

4

24

75

C & I

160/480

64/192

5 ans

EN13240

26-27

Appareils 
en fonte

770

766

523

180

616

55

164,5

12

4

24

75

C & I

160/480

64/192

5 ans

EN13240

6
17

3
-4

4
BR

AD
FO

RD

6
17

2
-4

6
SE

DA
N 

15

6
17

7
-4

4
AS

HF
OR

D

6
17

3
-4

7
BR

AD
FO

RD

6
18

0
-4

4
M

AN
DO

R

6
17

2
-4

4
SE

DA
N 

15

- -

Finition anthracite
Anthracite finish

Finition anthracite
Anthracite finish

post-combustion

6
19

5
-0

0
SO

LO
GN

E

- - -

-

6
17

3
-4

6
BR

AD
FO

RD

Emaillé rouge
Red enamel

20-21

Appareils 
en fonte

690

560

460

150

545

40

98

10

5

20

73,5

I

130/400

52/160

5 ans

EN13240

6
19

2
-1

7
SE

VIL
LE

Finition anthracite
Anthracite finish

30-31

Appareils 
en fonte

1200

560

578

150 int.
180 ext.

33 à 50

160

14

4,5

28

80,4

C & I

190/560

76/224

5 ans

EN13240

6
15

1-
4
4

AR
GO

S

6
15

6
-4

4
CH

AM
AN

E
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38-39

Appareils 
en fonte

741

764

508

150

562

55

170

12

4

24

72,7

C

160/480

64/192

5 ans

EN13240

38-39

Appareils 
en fonte

741

764

508

150

562

55

170

12

4

24

72,7

C

160/480

64/192

5 ans

EN13240

36-37

Appareils 
en fonte

741

764

508

150

562

55

170

12

4

24

72,7

C

160/480

64/192

5 ans

EN13240

36-37

Appareils 
en fonte

741

764

508

150

562

55

170

12

4

24

72,7

C

160/480

64/192

5 ans

EN13240

36-37

Appareils 
en fonte

803

700

451

150

615

60

143

12

4

24

75

C & I

160/480

64/192

5 ans

EN13240

34-35

Appareils 
en fonte

690

550

425

150

545

40

98

10

5

20

73,5

I

130/400

52/160

5 ans

EN13240

PAGE / PAGE

DÉSIGNATION /
DESIGNATION

DIMENSIONS ET POIDS / DIMENSIONS AND WEIGHT

Encombrement
extérieur (mm) /
External dimensions
Hauteur /
Height

Largeur /
Width

Profondeur /
Depth

Diamètre
de buse (mm)
Flue diameter

Hauteur de buse / sol
Flue Height

Largeur de
bûches (cm)
Log length

Poids (kg) / Weight

PERFORMANCE / HEATING PERFORMANCE

Puissance
nominale (kW)
Nominal heat output

Modulation
de puissance
Heat output adjustment

Puissance
maxi. indicative
Indicative peak output

Rendement (%)
Efficiency

Flamme verte
2009
Flamme verte
quality charte

Feu continu
Continuous fire

Fonctionnement
Use

Volume de
chauffe (m3)
Heating volume

Surface de
chauffe (m2)
Heating surface

Système vitre
propre
Airwash system

Air secondaire
réglable
Adjustable secondary air

FIABILITÉ / RELIABILITY

Garantie / Warranty

Norme / Standard

Finition / Finishing

1

2

3

4

5

6

7

8

9

11

10

Finition anthracite
Anthracite finish

Finition anthracite
Anthracite finish

Finition anthracite
Anthracite finish

Emaillé ivoire
Ivory enamel

Emaillé rouge
Red enamel

Finition anthracite
Anthracite finish

Finition anthracite
Anthracite finish

Emaillé jaune
Yellow enamel

Emaillé vert
Green enamel

32-33

Appareils 
en fonte

690

620

439

150

516

56

116

10

3,5

20

78,3

C & I

130/400

52/160

5 ans

EN13240

32-33

Appareils 
en fonte

1250

531,5

530

150 int.
180 ext.

33 à 50

167,5

12

4

24

76,0

C & I

160/480

64/192

5 ans

EN13240

34-35

Appareils 
en fonte

690

550

425

150

545

40

98

10

5

20

73,5

I

130/400

52/160

5 ans

EN13240

34-35

Appareils 
en fonte

690

550

425

150

545

40

98

10

5

20

73,5

I

130/400

52/160

5 ans

EN13240

-

Finition ivoire/
anthracite

Ivory/Anthracite finish

post-combustionpost-combustion

6
16

2
-4

4
CA

RO
LO

6
15

0
-4

4
PH

AR
OS

6
19

1-
0
0

CH
AM

BO
RD

6
19

1-
16

CH
AM

BO
RD

6
19

1-
17

CH
AM

BO
RD

6
17

0
-4

4
SI

AM 6
17

5
-4

9
M

OD
EN

A

6
17

5
-4

4
M

OD
EN

A

6
17

5
-4

5
M

OD
EN

A

6
17

5
-4

1
M

OD
EN

A

- - -

Finition anthracite
Anthracite finish

30-31

Appareils 
en fonte

1231

620

610,5

150 int.
180 ext.

1046

33 à 50

225

12

4

24

80

C & I

160/480

64/192

5 ans

EN13240

6
16

3
-4

4
OD

YS
SÉ

E

-
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Finition anthracite
Anthracite finish

Finition anthracite
Anthracite finish

Finition anthracite
Anthracite finish

Finition anthracite
Anthracite finish

Ivoire
Ivory

Brique
Brick-red

Emaillé rouge
Red enamel

Emaillé ivoire
Ivory enamel

Emaillé bleu
Blue enamel

Emaillé ivoire
Ivory enamel

Emaillé rouge
Red enamel

Finition céramique
Ceramic finish

38-39

Appareils 
en fonte

741

764

508

150

562

55

170

12

4

24

72,7

C

160/480

64/192

5 ans

EN13240

38-39

Appareils 
en fonte

741

764

508

150

562

55

170

12

4

24

72,7

C

160/480

64/192

5 ans

EN13240

38-39

Appareils 
en fonte

741

764

508

150

562

55

170

12

4

24

72,7

C

160/480

64/192

5 ans

EN13240

44-45

Foyers avec
habillage

952

880

582

200

55

205

14

4,5

28

75,4

C

190/560

76/224

5 ans

EN13229

40-41

Appareils 
en fonte

736

764

444

150

562

55

170

12

4

24

72,7

C

160/480

64/192

5 ans

EN13240

40-41

Appareils 
en fonte

701

644

463

150

556

42

126

10

3,5

20

80,8

C & I

130/400

52/160

5 ans

EN13240

40-41

Appareils 
en fonte

701

644

463

150

556

42

126

10

3,5

20

80,8

C & I

130/400

52/160

5 ans

EN13240

40-41

Appareils 
en fonte

701

644

463

150

556

42

126

10

3,5

20

80,8

C & I

130/400

52/160

5 ans

EN13240

42-43

Foyers avec
habillage

1005

990

502

180

55

490

14

4,5

28

72,3

C

190/560

76/224

5 ans

EN13229

44-45

Foyers avec
habillage

2400 à 2700

880

540

200

55

220

14

4,5

28

75,4

C

190/560

76/224

5 ans
EN13229

44-45

Foyers avec
habillage

952

880

582

200

55

205

14

4,5

28

75,4

C

190/560

76/224

5 ans

EN13229

44-45

Foyers avec
habillage

952

880

582

200

55

205

14

4,5

28

75,4

C

190/560

76/224

5 ans

EN13229

- - - - -
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54

Cuisinière
à bois

800

860

655

120

33

75

6,5

75,2

I

1 an

PR EN12815

52-53

Poêles à granules

1180

650

520

80

190

Granulés
Lg : 30 mm Ø6 mm

184

3 à 10

3

10

> 80

90/260

36/104

1 an

PR EN14785

52-53

Poêles à granules

990

510

430

80

175

Granulés
Lg : 30 mm Ø6 mm

90

3,5 à 7

3,5

7

> 80

70/210

28/84

1 an

PR EN14785

50-51

Appareils en tôle

1029

510

400

150

33

85

7

3,5

14

79,0

I

95/280

38/112

1 an

EN13240

50-51

Appareils en tôle

1007

555

535

150

835

33

145

8

4

16

72,0

I

105/320

42/128

1 an

EN13240

50-51

Appareils en tôle

1120

545

445

150

960

33

110

6

3

12

75,9

I

80/240

32/96

1 an

EN13240

PAGE / PAGE

DÉSIGNATION /
DESIGNATION

DIMENSIONS ET POIDS / DIMENSIONS AND WEIGHT

Encombrement
extérieur (mm) /
External dimensions
Hauteur /
Height

Largeur /
Width

Profondeur /
Depth

Diamètre
de buse (mm)
Flue diameter

Hauteur de buse / sol
Flue Height

Largeur de
bûches (cm)
Log length

Poids (kg) / Weight

PERFORMANCE / HEATING PERFORMANCE

Puissance
nominale (kW)
Nominal heat output

Modulation
de puissance
Heat output adjustment

Puissance
maxi. indicative
Indicative peak output

Rendement (%)
Efficiency

Flamme verte
2009
Flamme verte
quality charte

Feu continu
Continuous fire

Fonctionnement
Use

Volume de
chauffe (m3)
Heating volume

Surface de
chauffe (m2)
Heating surface

Système vitre
propre
Airwash system

Air secondaire
réglable
Adjustable secondary air

FIABILITÉ / RELIABILITY

Garantie / Warranty

Norme / Standard

Finition / Finishing

1

2

3

4

5

6

7

8

9

11

10

Bronze
Bronze

Finition anthracite
Anthracite finish

Finition anthracite
Anthracite finish

Finition anthracite
Anthracite finish

Finition ivoire
Ivory finish

Finition anthracite
Anthracite finish

Finition anthracite
Anthracite finish

Finition bordeaux
Bordeaux finish

Finition blanc
White finish

Finition noire
Black finition

46-47

Appareils en tôle

1020

615

550

150

860

33

140

8

4

16

77,0

I

105/320

42/128

1 an

EN13240

44-45

Foyers avec
habillage

952

880

582

200

55

205

14

4,5

28

75,4

C

190/560

76/224

5 ans

EN13229

48-49

Appareils en tôle

990

625

470

150

768

37

156

9

4,5

18

81,1

I

120/360

48/144

1 an

EN13240

48-49

Appareils en tôle

980

500

370

150

-

33

78

7

3,5

14

79,0

I

95/280

38/112

1 an

EN13240

48-49

Appareils en tôle

970

730

365

150

33

105

7

3,5

14

79,0

I

95/280

38/112

1 an

EN13240

- - -

-

-

-

-

-

---

-

Finition anthracite
Anthracite finish
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techniques
technical datas
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Modèles déposés. Tous droits réservés. Document non contractuel.
Suggestion de présentation. INVICTA se réserve le droit de modifier ses modèles sans préavis.

Dimensions et poids approximatifs.

Registered models. All rights reserved. This document is not contractually binding.
Suggestion of presentation. INVICTA reserves the right to modify its models without notice.

The weights and dimensions indicated in this catalogue are approximate.

Exprimée en kW, la puissance nominale représente la puissance utile moyenne obtenue par l'utilisateur en allure de chauffe normale, en
assurant les charges de bois nécessaires à l’alimentation du feu. Elle est directement comparable à la puissance nominale
obtenue avec d’autres moyens de chauffage ou d’autres énergies. Measured in kW, the nominal heat output is the average useful
heat delivered to the user at normal burning rate, while providing necessary wood. It can be directly compared to nominal output
delivered by other heating systems or energies.

Possibilité de moduler la puissance en fonction des besoins de l'habitat - puissance indiquée pour un fonctionnement en allure réduite.
Possibility to adjust heat output to your house or room requirements. The minimum heat output is indicated for a reduced burning rate.

La vitesse de combustion du bois varie au cours de l’essai d’une heure. La puissance maximale est obtenue pendant 1/4 d’heure au moment
du pic d’activité du foyer (consommation la plus élevée). Wood combustion speed varies during the 1 hour lab test. The maximal heat
output is observed during a quarter hour at the peak activity of the firebox (highest burning rate).

Désigne le rapport entre la quantité d'energie resistuée et la quantité d'energie consommée. Plus le rendement est elevé, plus la consom-
mation de combustible est faible. Tells how much of the energy in the wood will be given in the room / house when you use a firebox. Highest
efficiency will allow you to decrease wood consumption.

Flamme verte 2009 : la charte qualité flamme verte garantit des rendements energétiques supérieurs ou égal à 70% et un taux d'emission
de CO inférieur à 0,3%. Flamme verte : this quality chart guarantees a minimum of 70% efficiency and a CO emission lower than 0,3%.

C = continu, I = intermittent.
La continuité désigne la capacité d'un appareil à fonctionner en combustion lente pendant une période minimale sans recharge en
combustible et sans intervention extérieure, de telle sorte qu'une reserve de braises puisse être retrouvée à l'issue de cette période
(10 heures pour un poêle à bois).
L’intermittence caractérise un fonctionnement dans lequel l’appareil est alimenté avec des petites charges. Performant et respectueux de
l’environnement, ce mode de fonctionnement est à privilégier.
C = continuous fire, I = intermittent fire.
A continuous fire guarantees that the firebox will continue to operate at a reduced burning rate during a minimum period of time without
any log supply. The embers will last over this period (10 hours for a stove).
Intermittent fire use is characterized by small and regular wood feeding. Efficient and environment-friendly this use is preferable.

Volume de chauffe corrigé donné à titre indicatif. Cette donnée dépend de nombreux facteurs dont l'isolation et la configuration de votre
habitat, la région où vous vous situez, l'altitude… Indicative heating volume. This data depends on many factors such as house insulation
or lay out, altitude and region where you are living.

Surface de chauffe corrigée donnée à titre indicatif en prenant en compte une hauteur de plafond moyenne de 2,50 m. Indicative heating
surface (with a 2,50 m room height).

Un voile d'air circule sur la surface intérieure de la vitre diminuant la fumée et le dépôt de suie. An air flow is directed over interior surface
of the glass in order to prevent soot and smoke from reaching the glass.

L’air secondaire protège la vitre contre la fumée et le dépôt de suie. Il assure la combustion des matières volatiles (système vitre propre).
Le débit réglable de l’air secondaire permet d’adapter le fonctionnement de l’appareil à des conditions de tirage trop élevées. The secondary
air circulates along the glass and protects it from the soot and smoke. It burns off volatile substances. The possibility to adjust secondary
air allows adaptation of the appliance to excess draught conditions.

Selon conditions d'application indiquées dans la notice de l'appareil. Terms of the warranty are listed in the firebox manual of use.
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